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WIREMOLD®

Evolution® Series Poke-Thru Devices

6" & 8" Terrazzo Rings

Anneaux terrazzo de 6 po et 8 po pour
dispositifs poke-thru série Evolution®
Dispositivos Poke-Thru Serie Evolution®
Anillos para terrazo de 6" y 8"

Installation Instructions ¢ Notice d’Installatione Instrucciones de Instalacién

Catalog Number(s) ®* Numéro(s) de Catalogue ® Niumero(s) de Catalogo: 6CT-CTR, 8CT-CTR

Country of Origin: Made in USA ¢ Pays d'origine: Fabriqué en USA ¢ Pais de origen: Fabricado en USA

IMPORTANT:
Please read all instructions before
beginning installation

Legrand electrical systems conform to and
should be properly grounded in compliance with
requirements of the current National Electrical
Code or codes administered by local authorities.

All electrical products may present a possible
shock or fire hazard if improperly installed

or used. Legrand electrical products may
bear the mark of a Nationally Recognized
Testing Laboratory and should be installed

in conformance with current local and/or the
National Electrical Code.

IMPORTANT :

Veuillez lire I'ensemble des
instructions avant de commencer
l'installation.

Les systemes électriques Legrand sont
conformes au Code National de I'électricité
(National Electrical Code) ou aux codes
locaux en vigueur et doivent étre mis a la terre
conformément a ces codes.

Tous les produits électriques peuvent présenter
un risque d'électrocution ou d'incendie s'ils ne
sont pas installés ou utilisés correctement. Les
produits électriques Legrand peuvent porter la
marque d'un laboratoire reconnu et doivent étre
installés conformément au Code national de
I'électricité et/ou aux codes locaux en vigueur.

IMPORTANTE:
Lea todas las instrucciones antes
de comenzar la instalacion.

Los sistemas eléctricos Legrand cumplen con los
requisitos del Cédigo Eléctrico Nacional (National
Electrical Code, NEC) actual o con los cédigos
impuestos por las autoridades locales y deben
conectarse a tierra consecuentemente.

Todos los productos eléctricos pueden presentar
un riesgo de descarga o incendio si se los
instala o utiliza incorrectamente. Los productos
eléctricos Legrand pueden llevar la marca de

un laboratorio de pruebas reconocido a nivel
nacional y se deben instalar conforme al codigo
local en vigencia o al Cédigo Eléctrico Nacional.

INSTALLATION: ¢ INSTALLATION : « INSTALACION:

NOTE: Terrazzo ring works with all Evolution® Series 6" and 8" flush style poke-thru device covers. Terrazzo ring
works with 1/4" or 3/8" thick floor coverings that are directly applied over a subfloor

REMARQUE : L’anneau terrazzo fonctionne avec tous les couvercles de dispositif poke-thru de type affleurant de 6 po et
8 po série Evolution®. L’anneau terrazzo fonctionne avec des revétements de sol épais de 1/4 po ou 3/8 po
appliqués directement sur un sous-plancher

NOTA: Los anillos para terrazo pueden utilizarse con todas las tapas para dispositivos poke-thru de instalacién a
ras de 6" y 8" de la Serie Evolution®. Los anillos para terrazo pueden utilizarse con las cubiertas para pisos
gruesos de 1/4" o 3/8" que se colocan directamente sobre el subsuelo

Core drill hole in cement floor.

Trou de forage dans le sol en ciment.

Orificio taladrado central en un piso de cemento.




Determine the number of spacers needed based on the
thickness of the terrazzo being poured. Each spacer is 1/16"
(1.59mm) thick. Three (3) spacers are included.

Déterminez le nombre d’entretoises nécessaires en fonction de
I’épaisseur du terrazzo coulé. L'épaisseur de chaque entretoise
est de 1/16 po (1,59 mm). Trois (3) entretoises sont incluses.

Determine el nimero de separadores necesarios con base
en el espesor del terrazo vertido. Cada separador tiene 1/16"
(1,59mm) de espesor. Se incluyen (3) separadores.

Place the terrazzo ring and spacers over the core drilled hole.

Placez I'anneau en terrazzo et les entretoises sur
le trou foré.

Coloque el anillo para terrazo y los separadores sobre el
orificio taladrado central.

Place the terrazzo cover in the terrazzo ring and evenly
tighten the screws using a flat head screwdriver until the
assembly is secure in the cement hole. DO NOT USE POWER
EQUIPMENT TO TIGHTEN THE SCREWS.

Placez le couvercle terrazzo dans I’'anneau terrazzo et serrez
de maniéere uniforme les vis a I'aide d’un tournevis a téte plate
jusqu’a ce que I'ensemble soit bien fixé dans le trou foré dans
le ciment. NE PAS UTILISER DE MATERIEL ELECTRIQUE
AFIN DE SERRER LES VIS.

Coloque la cubierta para terrazo en el anillo para terrazo y
apriete uniformemente los tornillos con un destornillador de
punta plana hasta que el conjunto quede asegurado en el
orificio de cemento. NO UTILICE EQUIPOS ELECTRICOS
PARA APRETAR LOS TORNILLOS.




Once the terrazzo is cured and polished, loosen the
screws to remove the terrazzo cover. You may need to
drill a hole in the terrazzo cover to aid with the removal
from the ring.

Une fois le terrazzo durci et poli, desserrez les vis

pour retirer le couvercle en terrazzo. Il peut vous étre
nécessaire de percer un trou dans le couvercle terrazzo
afin de faciliter le retrait de I’anneau.

Tras dejar secar y brillar el terrazo, afloje los tornillos para
quitar la cubierta del terrazo. Es posible que necesite
perforar un orificio en la cubierta para terrazo y asi poder
quitarla mas facilmente del anillo.

Determine if any of the spacer rings are needed for
assembly of the poke thru. Remove unwanted spacers.
Additional spacers are included with flush style poke-
thru covers.

Déterminez si I'un des anneaux d’entretoise est
nécessaire pour I'assemblage du dispositif poke thru.
Enlevez les entretoises indésirables. Des entretoises
supplémentaires sont fournies avec des couvercles
de style poke-thru.

Determine si necesita los anillos separadores para
montar el dispositivo poke thru. Retire los separadores
no necesarios. Se incluyen separadores adicionales
para la instalacion de cubiertas poke-thru a ras.




Install the poke thru into the terrazzo ring following the
instructions provided with the poke thru.

Installez le dispositif poke thru dans I’anneau en terrazzo en
suivant les instructions fournies avec le dispositif poke thru.

Instale el dispositivo poke thru en el anillo para terrazo
conforme a las instrucciones suministradas con el dispositivo
poke thru.

Caulk entire seam between poke thru cover and terrazzo ring.

Colmatez le joint entre le couvercle du dispositif poke-thru et
I'anneau terrazzo.

Apligue sellante en toda la unién entre la cubierta poke thru y
el anillo para terrazo.

Installation complete.
Installation terminée.

Instalacién completa.
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